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حریري مکتب تبریز دوران   نسخه خطي مقامات  هايبررسي محتوایي و سبکي نگاره

 ایلخاني

 چکیده 

ايراني تجلي  -نگارگري  ملي در طي سدهاسلامي  هنر  اين  اصول  است.  به صورت  گاه جمال خداوندي  متمادي  هاي 

كتبي است كه امروزه در آثاري )تعداد معدودي( به دست  گاه اين هنر  زنجيروار به تكامل و پالايش رسيده است. جلوه

اي از تقدس و احترام  اسلامي همانا »كتاب« است و اين امر نشانه  –مايه نگارگري ايرانيما رسيده است. در حقيقت بن

ايلخاني«  نسبت به كتاب و نوشتار در دين اسلام است. نخستين سبك منسجم نگارگري ايراني، مكتب »نگارگري تبريز  

هاي اين مكتب ارتباطي مستقيم با دين دارند و جالب آنكه با توجه به تنوع و يا »مكتب مغول« است. گروهي از نگاره

هاي مذهبي ادياني چون بودايي، يهودي،  ها و داستانگاه قصهها نيز تجليآزادي ديني در آن دوره از تاريخ ايران، نگاره

ا  هاي بهاي مقامات حريري است كه از نمونهله آثار قابل توجه در اين دوران، نسخهمسيحي و اسلام بوده است. از جم

و دو نسخه موزه بريتانيا به    1337/738ارزش آن يكي نسخه نگهداري شده در كتابخانه بودليان آكسفورد به تاريخ  

نها با نسخ خطي مقامات  نسخه و مقايسه آ  3هاي اين  است. حاصل بررسي نگاره  1323/723و    1300/700هاي  تاريخ

هاي  هاي نگارگري استفاده بهينه از ويژگيحريري در مكتب بغداد اوليه؛ نمودي عيني از مراحل تكميل و تلفيق ويژگي

 باشد. هاي وارد شده به ايران )چيني و بيزانسي( ميتمدن

 اهداف پژوهش: 

 هاي مقامات حريري دوره ايلخاني.  بررسي محتوايي و سبكي نگاره .1

 هاي مكتب بغداد اوليه.  هاي مقامات حريري دوره ايلخاني با نگارهمقايسه سبك و موضوع نگاره .2

 سؤالات پژوهش: 

 هاي مقامات حريري در دوران ايلخاني مصور شده است؟ چه تعداد از نسخه .1

 هايي است؟هاي سبكي داراي چه ويژگيهاي به دست آمده از لحاظ فرم، محتوا و ويژگينگاره .2
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 مقدمه 

اما اين هنر داراي    ؛نويسهاي دستآرايي و تزيين كتاب و نسخهمينياتور يا نگارگري ايراني هنري است در خدمت كتاب

ناپذير اين هنر است و نگارگري ايراني  چهارچوب و قالبي مشخص و اصولي مدون است. فرم، فضا و رنگ سه جز جدايي

اسلامي است، اما تنها در برخورد با   -اش برگرفته از هنر و تمدن ايرانيشناختيهر چند كه بيشترين معيارهاي زيبايي

ويژگي    چين و بيزانس به تكامل نهايي خود رسيد. دست يافته و استادي از اين سههاي غني چون  هنر نقاشي تمدن

   گيرد. براي خلق جهان آرماني خود بهره مي

با توجه به نمونه هاي اندک باقي مانده تا پيش از سده چهاردهم/ هشتم اين هنر، بيشتر در خدمت بيان روايات، اساطير،  

تر شد. در حقيقت در زمان ايلخانان  در زمان ايلخانان به نوع مضامين برگزيده توجه جديبود. اما  …هاي عاميانه و  افسانه

مغول دين مبين اسلام در ايران به طور جدي در معرض خطر نابودي قرار گرفت و نگارگران چيني و بيزانسي هنر  

د اميران ايلخاني )حاميان هنري(  نقاشي را محملي براي تبليغ اديان بودايي و مسيحي قرار داده و هر كدام سعي داشتن 

هاي بودايي و مسيحي در آثار اين دوره فراوان  ها و شرح داستانرا به سوي خود جلب كنند. به اين ترتيب مضمون

نيز بي ايراني مسلمان  نگارگران  اين ميان هنرمندان و  نگارهديده مي شود. در  به خلق  نبوده و  با مضامين  كار  هايي 

 ا و روايات همت گماشتند. همذهبي و شرح قصه

نگارگري است  در ميان نسخه ادبيات و  اين دوران، مقامات حريري منبع سرشاري در حوزه  از  هاي خطي بجامانده 

دهد. اين نسخه  ايراني تشكيل مي  -هاي آن بخشي از ميراث ماندگار نگارگري اسلاميهاي ظريف و تابلوتاجايي كه نگاره

 دوباره مصور شده است.  1337/738و  1323/723، 1300/700هاي ان ايلخاني، در سالعلاوه بر مكتب بغداد در دور

ابتدا ويژگي هاي سبكي  در اين مقاله با توجه به سير تكاملي هنر نگارگري اسلامي از مكتب بغداد تا دوره ايلخاني، 

هاي  يري و آشنايي با نسخهنگارگري در عصر ايلخانان مورد بررسي قرار گرفته، سپس ضمن معرفي كتاب مقامات حر

   پردازيم.هاي به دست آمده از دوران ايلخاني ميمصور شده آن به بررسي تكنيكي و محتوايي نگاره

اي به رشتۀ تحرير در آمده است و برآن  هاي منابع كتابخانهپژوهش حاضر به روش توصيفي و تحليلي و با تكيه بر داده

هاي موجود  خه خطي مقامات حريري، تحليلي نو از سبك شناسي و محتواي نگارهاست تا با واكاوي دقيق نگاره هاي نس

 در اين نسخه ارائه دهد.

 گیري نتیجه 

مقامات حريري، كتابي است كه به زبان عربي نگاشته شده و ابتدا در مكتب بغداد و در مركز خلافت عباسيان مصورسازي  

شده و متأثر از فرهنگ مردمان زمان خود، سرزمين عراق، است و سعي در به تصوير كشيدن زندگاني و علايق مردمان  

بزرگ ايران در شرق و امپراطوري بيزانس در غرب قرار داشت.    آن زمان دارد. از آن روي كه بغداد در ميان دو تمدن 

آثار آن زمان متأثر از اين دو فرهنگ بوده و وجوه مشترک هنر ساساني، مانوي و بيزانسي همراه با نمودهاي اسلامي  

د فرهنگ  در آثار به وضوح قابل مشاهده است. پس از سقوط عباسيان و ورود ايلخانان مغول به كشور كه به همراه خو

هايي مختلف شد و با هوش و  سرزمين شرق دور، چين را به عاريت آورده بودند، نگارگري صحنه رويارويي هنر فرهنگ 
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ها در شهر تبريز آغاز  هاي اين تمدندرايت و ذوق و قريه هنرمندان نگارگر، مكتبي با تلفيق و استفاده بهينه از ويژگي

 به كار نمود.

اند، نمودي عيني از مراحل تكميل و تلفيق اين  قامات حريري كه دوران ايلخاني مصور شدهآثار بدست آمده از نسخ م

كه مربوط به اوايل حكومت ايلخانان    1300/700ها بوده است. از جمله در نسخه محفوظ در موزه بريتانيا مورخ  ويژگي

هاي آن دوران را به  ها و زيباييا ويژگياست نشان و متأثر از فرهنگ دوران ماقبل ايلخاني، يعني مكتب بغداد دارد ام 

اي از يك هنر ابتدايي بدل كرده است كه البته  دقتي در ارائه آثار، آن را به نمونههمراه ندارد. چرا كه شتابزدگي و بي

 هاي دوران خاصي نباشد. شايد به درستي حامل ويژگي

، نسخه مصور مقامااز ديگر نمونه بودليان آكسفورد مورخ  هاي مصور نسخه مقامات حريري  ت محفوظ در كتابخانه 

از ويژگي1337/738 هاي اين نسخه  ها و نگارههاي تكميل شده مكتب تبريز را داراست. طراحياست كه نمودهايي 

ها و ويژگي  مايهها نوع طراحي نقشي چينيهايي شبيه به چهرهمتأثر از وقايع و فرهنگ آن زمان است. وجود چهره

هاي  هاي گرد بر دو سر افراد به ترتيب متأثر از فرهنگ ها و وجود هالهها و گياهان بر روي جامهشكال گلبرگرفته از ا

اند. اين نسخه از مقامات نشان از آثار  چين، ايران و بيزانس است كه در اين نسخه به خوبي در كنار يكديگر قرار گرفته

هاي بعد به  ن است مكتب تبريز در آغاز راهيست كه در دورانو ويژگي مكتبي دارد كه در حال تكميل است و گوياي آ

 يابد. اي دست ميشكوفايي برجسته

هاي مشابه مقامات حريري از اين دو مكتب، نيز نشان از پيشرفت هنر نگارگري در طراحي و تركيب  مقايسه نسخه

ورود اعراب و تشكيل حكومت اسلامي با نام  النهرين و عراق كنوني دارد كه پس از  بندي اجزاء تصوير در منطقه بين

 آرايي و نگارگري است. ها در جهت تكامل هنر كتابعباسيان، آغازگر اولين قدم
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 ها کتاب

 (. مقامه نويسي در ادب فارسي، تهران: دانشگاه تهران.1383ابراهيمي حريري، فارس. )

 ريري، تهران: چاول. (. ترجمه كهن مقامات ح1363افتخار جوادي، علاءالدين. )

 (. دين و دولت ايران در عهد مغول، تهران: مركز نشر دانشگاهي.1371بياني، شيرين. )

 (. سير تاريخ نقاشي ايران، محمد ايرانمنش، تهران: اميركبير.1367بينيون، لورنس، ويلكنسون، ج. و.س،گري، بازيل. )

 زرين و سيمين.  (. نقاشي ايران از ديرباز، تهران:1388پاكباز، روئين. )

 (. نقاشي ايران، ترجمه عربعلي شروه، تهران: نشر دنياي نو.1383اكبر. )تجويدي، علي

 (. مقامات حريري، به تصحيح علي رواقي، تهران: مؤسسه فرهنگي شهيد رواقي. 1365حريري، ابومحمد قاسم. )

 ، تهران: اطلاعات.الزمان همداني، و مقامات نويسي(. بديع1364ذكاوتي قراگوزلو، عليرضا. )

 (. هنر اسلامي، ماه ملك بهار، تهران: انتشارات علمي و فرهنگي.1375رايس، ديوي. )

 (. تاريخ نگارگري در ايران، تهران: حوزه هنري سازمان تبليغات اسلامي. 1375زاده، سيد عبدالمجيد. )شريف

 شناسي نثر، تهران: نشر ميترا.(. سبك 1377شميسا، سيروس. )

 (. نگارگري اسلامي، مترجم: غلامرضا تهامي، تهران: حوزه هنري سازمان تبليغات اسلامي.1380عكاشه، ثروت. )

 فر، تهران: مؤسسه مطالعات هنر اسلامي. (. نگارگري ايراني، مترجم مهناز شايسته1389كنباي، شيلا. )

 .(. نقاشي ايراني، عربعلي شروه، تهران: عصر انديشه1369گري، بازيل. )

 ، تهران: انتشارات اميركبير. 5(. فرهنگ فارسي، ج 1387معين، محمد. )

 مقالات

(. نگاهي به هنر نگارگري ايران، فصلنامه هنر، تهران: وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامي، شماره  1374حاتم، غلامعلي. )

18 ،10 -18. 

(. مروري بر مكاتب مينياتور ايران )ا( مكتب تبريز، فصلنامه هنر، تهران: وزارت فرهنگ و ارشاد  1368هادي، محمد. )

 .  30-25، 18اسلامي، شماره 
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